
有
漏

・
無
漏

の
規
定
 
(加

藤
)
 

一
二
八

有
漏

・
無
漏

の
規
定

加

藤

純

章

a
sr
a
v
a
 は
 
a
s
r
u
 
(
閥
流

れ
る
)

と

い

う
動

詞

か
ら

派

出

す

る
。

恐

ら

く

元
来

は
身
体

の
各
機

官

(in
d
r
iy
a)
か

ら

流

れ

出

る

糞

・
汗

・
精

液

な

ど

の
不

浄
物

を

指

し

た

と
思

わ

れ

る

が
、

既

に
初

期

の
仏

教

で

煩

悩

(
k
le
sa
)

一
般

の
別

名

と

さ

れ

て

い
た
。

し

か

し

原

始
仏

教

聖
典

に

は
、

か

な

り

多
く

の
 
a
s
a
v
a
 の
語

が

見

ら

れ

る

に

も

か

か

わ

ら

ず
、

そ

の
用

法

は

意
外

に
限

ら

れ

て

い

る
。

こ
れ

を

整

理
す

る
と

(1)
 

k
a
m
a
sa
r
a
 (
欲
漏
)
・
b
h
a
r
a
s
p
v
a
 (有

漏
)
・
a
r
ijja
sa
r
a
 (
無

明

漏
)

の
三
漏
、

又

は
 
d
it
th
a
s
a
a
 
(
見
漏
)
を

加

え
た

四
漏

(1
)

(2)
 

a
sa
r
g
a
m
k
h
a
y
a
 

(
諸

漏

已

尽

な

ど

と
漢

訳

さ

れ

る
)

(
2
)

(3)
 

k
h
i
n
a
sa
v
a
 (
得

尽

諸

漏

な

ど

と

漢

訳

さ

れ

る
)

(
3
)

以

上

の

ほ

ぼ

三
点

に

分
類

出
来

る
。

又

漢

訳

阿

含

経

典

で
有

漏

・
無

漏

と
訳

さ

れ

る
場

合

の
有

漏

は
、

相

当

す

る

パ

ー

リ

・
ニ
カ
ー

ヤ
経

典

で

は
 
s
a
s
o
v
a
 の

こ

と

は
な

く
、

ほ
と

ん

ど
 
a
sa
r
a
 で

あ

る

こ

と

も

注

意

し

て
お

く

必

要

が

あ

る
。

例

え

ば

雑

阿

含

巻

八

の

「
若

比

丘

得

二
阿

羅

漢

一
尽

二
諸

有

漏

こ

は
相

当

パ

ー

リ

文
 
S
a
m
y
u
tta
 N
ik
a
y
a
 3
5
,
 
1
3
4

(4
)

で

は
、

b
h
ik
k
h
u

a
ra
b
a
n
t
 
k
h
in
a
s
a
q
a
 
v
u
s
ita
v
a
n
to
 
で

あ

る
。

原

始

経

典

で

は
、

a
sa
v
a
 と
 a
n
a
s
a
v
a
 が

相

対

す

る

概

念

と

し

て

用

い

ら

れ

て

い
た

の

で
、

漢

訳

者

は
 
a
sa
v
a
 を

無
M漏

に
対

し

て

有

漏

と

訳

し

た

の

で
あ

ろ
う
。

又

漢

訳

阿
含

で

「
漏

」

「
有

漏

」

と

あ

る

も

の

の

(
5
)

相

当

パ

ー

リ

文

が
 
a
sa
v
a
 で
な

い

こ
と

も

非

常

に

多

い
。

し

か

し

な

が

ら

原
始

経

典

に
 
sa
sr
a
v
a
 の
語

が
な

い

わ
け

で

は

な

い
。

S
a
m
y
u
-

tta
 N
ik
a
y
a
 で

五
取

纏

(p
a
n
c
u
p
a
d
a
n
a
k
k
h
a
b
d
h
a
)
や

不

放
逸

(
a
p
p
a
-

(6
)

m
a
d
a)
を

説

明

す

る
箇

処

に
あ

ら

わ
れ

て
い

る
。

た

だ

そ

の
回
数

が
極

め

て
少

な

い
。

以

上

の

こ

と

か
ら
、

原

始

経

典

で

は
後

の

ア
ビ

ダ

ル

マ

で

い

う
 
sa
sr
a
v
a
 の
概

念

は

未

だ

起

ら
ず
、

煩

悩

を
 
a
sr
a
v
a
 と

名

け
、

こ

れ
を

三

又

は
四

種

に
分
類

し
、

こ

れ
ら

を
滅

す

る

こ

と

(k
h
a
-

y
a
,
 
k
h
in
a)
が

浬

架

へ
の
道

で
あ

る

と
見

な

さ

れ

て

い
た

と

い
う

こ

と

が

出

来

よ
う
。

仏

教

教

理

の
発

達

に
伴

い
、

a
s
r
a
v
a
 は

他

の
煩

悩

の

異

名

の
中

で

最

も

代
表

的

な
も

の
と

見

な

さ

れ

る

よ
う

に
な

り
、

諸

法

を

「
浄

ら

か

な

も

の
」

「
浬

藁

に

つ
な

が

る
も

の
」

と

「
そ

う

で
な

い

も

の
」

に

分

類

す

る

上

で
 
sa
o
r
a
v
,
 a
b
a
sr
a
v
a
 の
術

語

が

造

ら

れ

た

と

い
う

こ

と
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が
出
来
る
。
そ
し
て
次
第
に
精
密
な
有
漏
法

(saorav
adh
arm
a)
の
規

定
が
試
み
ら
れ
る
よ
う
に
な

つ
た
。

説

一
切
有
部
で
は
、
『
大
毘
婆
沙
論
』
に
於
て
次
の
五
つ
を
示
し

て

い
る
。
(
1
)
有
漏
法
と
は
、
諸
有

(b
h
ava)
を
養
い
摂
益
し
維
持
す
る

法
、

こ
れ
に
反
す
る
の
が
無
漏
法
(
2
)
諸
有
を
生
死
の
世
界
に
維
持
相
続

さ
せ
る
法
(
3
)
苦
集
二
諦
に
趣
く
法
(
4
)
苦
集
二
諦
に
摂
せ
ら
れ
る
法
(
5
)
有

漏
法
と
は
諸
漏

(煩
悩
)
を
増
長
さ
せ
る
法
、
諸
漏
を
損
減
さ
せ
る

の

(
7
)

が

無

漏

法
。

以
上

の
五

規

定

は
、

次

の
法
勝

(D
h
a
rm
a
sre
s
th
i)
の

『
阿

毘

曇

心
論

』

に
至

る

と
簡

潔

に
要

約

さ

れ

た
。

(8
)

有
漏
法
と
は
、
そ
こ
に
於
て
煩
悩
を
生
ぜ
し
め
る
法
で
あ
る

即
ち
法
勝

に
従
え
ば
、
人
が
そ
の
対
象
を
認
識
し
た
時
、
そ
の
人
の
心

に
煩
悩
を

生
ぜ
し
め
る
よ
う
な
対
象
と
し
て
の
法
を
有
漏
法
と
い
う
の

で
あ
る
。

こ
の
規
定
は
優
波
扇
多

(q
basa

a)
の

『
阿
毘
曇
心
論
経
』

(9
)

に

も

同
様
に

受

け

継

が

れ

て

い

る
。

法

救

(D
h
a
rm
a
tra
tp
)
は

『
雑

阿

毘

曇

心
論

』

に

於

て

こ

の
規

定

を
更

に

改

め

て

(
10
)

有
漏
法
と
は
、

そ
こ
に
於

て
煩
悩

を
増
長
せ
し
め
る
法

で
あ

る

と

し
、

彼

以

前

の

「
煩
悩

を

生

ぜ

し

め

る

」

を

「
煩

悩

を
増

長

せ
し

め

る
」

と

し

て
い

る
。

こ
の
規

定

は

世

親

(
V
as
u
b
a
n
d
h
u
)
の

『
倶

舎

論

』

で

よ
り

明

確

に
規

定

さ

れ
た
。

即

ち

有
漏

法
と
は
、
そ

の
中

で
漏

つ
ま
り
煩
悩

が
随
増
す

る

(a
m

se
ra
te)
法

を

(
11
)

い
う
の
で
あ

る

と

し
、

更

に

又

無
漏
法
に
対

し
て
も
煩
悩
は
生
ず
る

(u
p
a
ja
y
a
n
te
)
け
れ
ど
、

た
だ
生

ず

(12
)

る
だ
け
で
随
増
は
し
な
い
か
ら
有
漏
で
は
な
い

と
説
明
し
て
い
る
。
以
上
か
ら
有
部
で
は
有
漏
法
に
つ
い
て

『
大
毘
婆

沙
論
』
の
五
規
定
か
ら

『
阿
毘
曇
心
論
』
『
阿
毘

曇

心
論
経
』
の

「
煩

悩
が
生
ず
る
」
に
な
り
更
に
『
雑
阿
毘
曇
心
論
』
を
経
て
『倶
舎
論
』
に

至
り

「煩
悩
が
随
増
す
る
」
に
確
定
し
た
と
見
て
よ
い
の
で
あ
る
。

と
こ
ろ
で
玄
婁
の
弟
子
普
光
の

『
倶
舎
論
記
』
に
次
の
記
事
が
あ
る

(
13
)

の

は

周
知

の
事

実

で
あ

る
。

仏
滅

五
百
年

に
、
T
u
k
h
a
ra
 国

の
法
勝
論
師
が

『
阿
毘
曇
心
論

』
を
造
り
、

そ

の
中
で
有
漏

法
の
規
定
と
し
て
漏

の
随

生

(u
p
a
ja
y
p
te)
を

創
始
し

た
。

仏
滅

六
百
年

に
法
救
が
出
て
漏

の
随
増

(
a
m

s
ete
)
に

改

め

た
。

こ
れ

で

有

部
の
規
定

に
誤
り
が
な
く
な
り
、
世
親
も

『
倶
舎
論
』

で
こ
れ
を
採
用
し

(14
)
た
。

し

か

し

こ
の

普

光

の
伝

承

は
、

正

し
く

な

い

も

の
を
含

ん

で

い
る
。

確

か

に

法

勝

が

漏

の
随

生
を

提

唱

し
、

法

救

が

そ

れ

を
改

め
漏

の
増
長

を

主

張

し

た

か

も

し

れ

な

い
。

し

か
し

そ

の
際

法

救

が

随

増

(a
m

se
te)

の
語

を

使

用

し

た

と

い
う

の

は
事

実

で

は

な

い
。

何

故

な

ら

『
雑

心

論

』

の
他

の
箇

処

で
、

当
然
 
a
n
u
s
e
te
 と

思

わ

れ

る

語

を
増

長

と

訳

さ

ず

他

の
訳

語

を

用

い

て
い

る

か
ら

で
あ

る
。

元

来
 
a
m

s
e
te
 (3
 p
l
.

an
u
s
e
rpte)
は
 

a
n
u
s
a
y
a
 と

共

に

用

い

ら

れ

る

こ
と

が
多

く
、

『
雑

心
(
15
)

論

』

の
訳

者

は
 
a
n
u
s
a
y
a
 を

使
、

a
n
u
s
e
te
 を

所
使

と
訳

し

て

い
る
。

若

し

も
梵

本

の
有

漏

の
規

定

の
箇

処

に
 
a
n
u
s
e
ra
te
 と
あ

つ
た

な

ら
、

有
漏

・
無
漏

の
規
定
 
(加

藤
)
 

一
二
九
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有
漏

・
無
漏

の
規
定
 
(加

藤
)
 

一
三
〇

訳
者

は
同

じ
く

所
側

と
訳

し
た

こ
と

で
あ

ろ

う
。

そ

う
な

つ
て

い
な

い

の
は
、

原

語

が
 
a
n
u
s
e
r
a
te
 で

な

い

こ
と

を

示

す

も

の

で

あ

る
。

つ

ま

り

こ

の
時

法

救

は
ま

だ
 
a
s
r
a
r
a
 と
 
a
n
u
s
e
ra
te
 を
結

び

つ
け

て
考

え

て

い

な

か

つ
た

の

で
あ

る
。

又

こ

の
推

定

は

他

の
資

料

か

ら
も

支

持

さ

れ

る
。

安

慧

(
S
th
ira
m
a
ti)
の

倶

舎

論

の
註
釈

に
、

あ
る
師
は
、

そ
こ
に
於

て
煩

悩

が

生
ず

る

(
k
y
e
 b
p
r
 h
g
y
u
r
 b
a
)
、
そ

れ
が
有
漏
で
あ
る
と
い
う
。

又

〔
あ
る
師
は
〕
そ

こ
に
於

て
煩
悩

が
増

大
す

る

(
h
p
h
e
l
 h
g
y
u
r
 b
a
)
、
そ
れ
が
有
漏

で
あ
る
と
説

く
。
け

れ
ど
も

こ

の

よ
う
な
意
見
を
遮

す
る
為

に
…
…
〔
随

増

す
る

(r
g
y
as
 p
a
r
 h
g
y
u
r
 b
a
)

(
16
)

と
説

い
た
の
で
あ

る
〕
。

(17
)

こ

の
中
、

は

じ
め

の
師

が

法

勝

を
、

後

の
師

が
法

救

を
指

し

て

い

る

と

み

る

の

は
妥

当

で
あ

ろ
う
。

そ
う

す

れ

ば
、

後

の
師

の

「
増

大

す

る
」

の
訳

語

が
 
h
p
h
e
l
 h
g
y
u
r
 b
a
 と

な

つ

て

い

て
 
r
g
y
a
s
 p
a
r
 h
g
y
u
r

b
a
 (
a

u
s
e
r
a
te
)

と

は
故

意

に
区

別

さ

れ

て

い

る

こ
と

は

大

い

に

注

意

す

べ
き

で
あ

る
。

以
上

か
ら

法

救

は

煩
悩

が
増

長

す

る

(
恐

ら

く

は

(18
)

v
a
r
d
h
a
te
 で
あ

ろ

う

)

こ
と

を
提

唱

し

た

の

は
確

か

で

あ

ろ

う

が
、

そ
れ

は
 
a
n
u
s
e
r
a
te
 で

は
な

く
、

有

漏

の
規

定

に
 
a
n
u
s
e
r
a
te
 を

は

じ
め

て
用

い
た

の

は

『
倶

舎

論
』
の
世

親

で
あ

る

と

い
う

こ
と

に
な

る
。

と

こ

ろ

で
 
a
n
u

s
i
 (
闘
横
た
わ
る
、
付
着

す
る
)
に

は
本

来

「
増

大

す

る

」

と

い
う

意

味

は

な

い
。

こ

の
語

は

原

始

経

典

以

来
 
m
u
s
a
y
a
 
と

共

に

用

い

ら

れ

る

こ
と

が

多

い
。

例

え

ば
 
su
k
h
a
y
a
 v
e
d
a
n
a
y
a
 
r
a
-

(19
)

g
a
n
u
s
a
y
 

a
n
u
s
e
ti
 で

あ

る
。

有

部

の

諸

論

書

に

も
 
a
n
u
s
e
r
a
te
 
は

常

に
 
a
n
u
s
a
y
a
 と

共

に
用

い
ら

れ

て
い

る
。
そ

し

て
玄
突

以

前

の

漢

訳

で
は
 
a
n
u
s
a
k
a
 は

側
 
a
n
u
se
r
a
te
 は
側
、

洲

側
、

劉

又

は
畑
響

と
訳
さ
れ
て
い
る
。
例
え
ば

『
阿
毘
曇

毘
婆
沙

論
』
で
は
 a
n
u
sa
y
a

の
説
明
と
し
て
、

堅
著
義
是
使
義
。
乃
至

一
刹
那
頃
使
一
微
塵
亦
於
著
。

と
し
又
他
の
箇
処
で
は

(20
)

著
義
是
使
義
者
彼
使
於
義
堅
著
。
猶
小
児
堅
著
於
乳
。

と
あ
り
、
an
u
say
a
 を
使
 
an
u
s
erate
 を
堅
著

と
訳
し

て
い
る
。

こ

れ
は
そ
の
前
後
の
諸
論
書
で
も
同
様
で
あ
る
。

こ
の
場
合
小
児
が
乳

に
 
Pn
u
se
te
 す
る

と
い
う

の
を

「
増
大
す
る
」
意

に
と
る
必
要

は

な
い
で
あ
ろ
う
。
又
若
し
 
p
n
u
sete
 に

「増
大

す
る
」
義

が
あ
る

と

し
た
ら
、
多
く
の
漢
訳
者
は

「
所
使
」
と
だ
け
訳
さ
ず

一
見
し
て
増

の

意
の
わ
か
る
文
字
を
付
け
加
え
た
に
違
い
な
い
。

そ
れ
故

『
雑
心
論
』

ま
で
は
、
有
部
に
於
て
も
 
a
nu
se
te
 を
随
増
、

増
大
の
意
に
用
い
ず
、

唯

「著
す
る
」
 
「m
u
say
a
 の
働
き
が
起
る
」
程

の
意
に
と
つ
て
い
た

と
思
わ
れ
る
。
し
か
し

『
倶
舎
論
』
の
時
代
に

な
る
と
、

こ
の
語

は

(21
)

明
ら
か
に

「
増
大
す
る
」
意
に
用
い
ら
れ
る
。
玄
婁
は

『発
智
論
』
や

『
大
毘
婆
沙
論
』
を
訳
す
る
に
当

つ
て
も
、

『
倶

舎
論
』

の
知
識

を

も
つ
て
随
増
と
し
て
し
ま
つ
た
の
で
あ
ろ
う
。
例

え
ば

『
大
毘
婆
沙

論
』
の
 an
u
say
a
 の
項
を
三
訳
比
較
し
て
み
る

と
、
玄
突
が
 
an
u
s
-

era
te
 を
随
増
と
訳
し
て
し
ま

つ
た
為
に
内
容
が
合
わ
ず
、
説
明
を
付

(22
)

加
し
た
後
が
み
ち
れ
る
の
で
あ
る
。
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そ
れ

で

は
、

有

部

で
は

い

つ

ご

ろ
 
a
n
u
s
e
te
 が

「
増

大

す

る

」

意

に
解

さ

れ

は

じ
め

た

の
だ

ろ

う

か
。

世

親

の
カ

シ

ュ
ミ

ー

ル
時

代

の
師

と

い

わ

れ
る

悟

入

(
S
k
a
n
d
h
ila
)
の

作

と

さ

れ
る

『
入

阿

毘

達

磨

論

』

に

は
随

眠

(
a
n
u
sa
y
a)
の

説

明

と

し

て

或
随

増
義
是
随
眠
義
。

謂
於

二
五
取
纏

一所
縁
相
応
而
随
増
故
。

言
二
随
増

一者

(
23
)

謂
随
二
所
縁
及
相
応
門

一而
増

長
故
。

と
、

以
前

の

ど

の
論

書

に
も

み

ら

れ

な

い
 
a
n
u
s
e
a
te
 
の

説

明

が

み

ら

れ

る
。

ご

の
部

分

は

玄

突

の
付

加

で

は

な

く
、

チ

ベ

ッ
ト

訳

も

同

(
24
)

様

で
あ

る

か
ら

原

文

に
あ

つ
た

の

で

あ

る
。

従

来

は
 
a
n
u
s
e
r
a
te
 は

「
a
n
q
sa
y
a
 の
働

き

が

起

る
」

意

に

用

い
ら

れ

て
い
た

の
が
、

こ

こ
で

は

じ

め

て

「
増

大

す

る

」

意

に

解

さ

れ
た

の
で

は
あ

る

ま

い

か
。

そ

れ

故

前

代

の

諸

論
書

の

形

式

を

破

つ

て

ま

で
、

a
n
u
se
r
a
te
 の

解

説

を

加

え
た

の

で
は

あ

る

ま

い

か
。

世

親

は

『
倶

舎

論
』

に

於

て

法

救

の

v
a
r
d
h
a
n
te
 の
代

り

に

恩

師

の

こ

の
解

釈

を
採

用

し
た

の

で
な

い

だ

ろ

う

か
。
(25
)

こ

の

よ
う

に
世

親

に

な

つ

て

は

じ

ぬ

て
 
a
s
r
a
v
a
 が
 
a
n
u
s
e
te
 す

る

と

い
う

規

定

が

確

立

し
た

の

で
あ

る
が
、

こ

の
有

部

の
規

定

に
反

対

し

た

響

喩

者
 
(D
a
r
s
ta
n
tik
a)
 の
意

見

を

『
順

正

理

論

』

は

伝

え

て

い

る
。

響
喩
者
説

「
無
学

身
中
及
外
器
中
所
有
諸
色
非
二
漏

依

一故

得
二
無

漏

名
幻
然

契
経
言

『
有
漏

法
者
諸
所
有
眼
乃

至

広
説
。
』
此

非
二
漏

対

治
一
故

得
二
有

漏

(26
)
名
ご

即

ち
響

喩

者

に

よ

れ

ば
、

す

で

に
漏

を

尽

し

た
聖

者

(a
rh
a
t)
の

肉

体

を
構

成

し

て

い
る

物

質

及

び
、

木

や
竹

の
如

き

外

界

の
物

質

(h
a
h
y
a
-

ru
p
a
)
は
、

漏

の
依

り

所

に
な

つ
て

い

な

い

か

ら

(a
n
is
ra
y
a
tv
a
t)
無

漏

で
あ

る

と

い
う
。

又

そ

れ

と
同

時

に
、

こ
れ
ら

の
物
質

は
、

漏

を

滅

す

る

も

の

で

は
な

い

か
ら

(
a
p
ra
tip
a
k
sa
tv
a
t)

(
煩
悩
に
向

か

い

こ

れ

を

滅

せ
ん
と
す
る
の
は
常

に
心
 

itta
 の
働
き
で
あ
り
物
質
 
ru
p
a
 で
は
な

い
か

ら
)
有

漏

法

で
も

あ

る
、

と

い
う

の

で
あ

る
。

こ

の

よ
う

に
響

喩

者

の

有

漏

法

と

は
、

漏

の
依

り

所

に
な

る

法

の

こ
と

で
あ

り
、

こ
れ

は

上

述

の
有
部

の
凸

そ

の
中

で
漏

を

増

大

せ
し

め

る

法
」

と

い
う

規

定

と

は
全

く

異

な
る
。

又
有

部

で

は
無

漏

法

と
は

「
そ

の
中

で
漏

を

増

大

せ

し

め

な

い
法
」

つ
ま

り
,
 
道

諦

と
滅

諦

な

の

に
対

し
、

馨

喩

者

で
は
、

同

一
法

が
有
漏

に

も
無

漏

に
も

な
る

と
す

る

の

で
あ

る
。

有
部

の
規

定

に
対

し

て

は
、

こ

の
他

に

も
異

を

唱

え

る

人

々
が

存

し

(
27
)

た

が
、

今

は
紙

数

の
都

合

で
他

の
機

会

に

ま

と

め

て
論

じ

た

い
。

1
 
例
え
ば

M
Z
.
 III
.
 
p
.
 99
.
 
中
阿
合
巻

二

〇

(
大

一
、
五
、五

七

下
)
、

M
Z
.
 I
.
 
p
.
 
3
5
.
 中
阿
含
巻
二
六

(
大

一
、
五
九
六
上
)
 
2
 
例

え
ば

S
N
.

I
.
 
p
.
 
1
4
6
別

訳
雑
阿
含
巻

六

(大

二
、
四

二
二
上
)
、
S
N
.
 I
.
 
p
.
 
4
8
別

訳

雑
阿
含
巻

一
五

(
大

二
、

四
七
九

上
)
、
S
Z
.
 I
.
 
p
.
 
14
雑

阿
含
巻
二
三
(
大

二
、

一
五
四
中
)
、

3
 

こ
の
他

パ
ー
リ
に
相
当
句
を
見
出
せ
な

い
増

一
阿

含

の
爾
時
世
尊
説
法
。

所
謂
施
論
戒
論
生
天
之
論
。

欲
不
浄
漏
為

二
大
患
一
出

家
為
レ
要
。

が
あ

る
。
大

二
、

六
四
九
上
、

六
六
四
下
、

六

七

二

下
、

六

七

八
中
、

六
八
三
下
、

七
〇

八
中
、

七
五
三
中
、

4
 
例

え
ば

M
N
.
 I
.
 
p
.
 
7

有
漏

・
無
漏

の
規
定
 
(
加

藤
)
 

一
三

一
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有
漏

・
無
漏

の
規
定
 
(
加

藤
)
 

一
三
二

(
増

一
阿
含

巻

三

四
、

大

正

二
、

七

四

〇
中

)
、
S
N
.
 IV
.
 p
.
 12
5

(
雑

阿

含

巻

八
、

大

二
、

五

三
下

)
、
S
N
.
 V
.
 p
.
 8

(
雑

阿

含
巻

二

八
、

大

二
、

一
九

九

上
)
、
M
N
.
 I
.
 p.
 49
0

(雑

阿

含

巻

四

二
、

大

二
、

三
〇

八
中
)

5

例

え
ば
。

h
a
n
d
p
 (S
N
.
 I
.
 p.
 22
)
-
諸

漏

(雑

阿

含

巻

四

八
、

大

二
、

三

五

四

中
)
、
n
ira
m
isa

(S
N
.
 I
.
 p.
 60
)
-
尽
於

漏

(
別

訳
雑

阿
含

巻

九
、

大

二
、

四

四

二
下

)
、
k
h
in
a
-
u
n
a
h
h
h
a
v
a

(S
N
.
 8
,
 7)

-
有

漏

已

尽

(
中

阿

含

巻

二
九
、

大

一
、

六

一
〇

下

)
、

6
 

y
am
 
d
u
re
 sa
n
tik
e
 v
a
 sa
sa
-

va
m
 
u
p
a
d
a
n
iy
a
m
 
(
S
N
.
 III
.
 p
.
 4
7
)
.
 b
h
ik
k
h
u
 o
itta
m
 
ra
k
k
h
ati

a
s
av
e
su
 
a
sa
sa

rsu
 
a

d
h
a
m
m
e
su
.
 (S
N
.
 V
.
 p
.
 23
2
)
、
7
 

大

毘

婆

沙
論

巻

七

六
、

大

二

六
、

三
九

二

中
、

8
 

阿
毘

曇

心

論
巻

一
、
大

二

八
、

八
〇

九

中
、

9
 

阿

毘
曇

心

論

経
巻

一
、
大

二

八
、

八

三

四

中
、

10

雑

阿

毘
曇

心
論

巻

一
、

大

二

八
、

八

七

一
上
、

11
 

a
sra
v
a
s
 tes
u
y
a
sm
a
t

tpy
o
h
 sa
sr
a
v
a
tv
ap
ra
s
a
b
g
a
h
 
K
o
s
a
.
,
 
p
.
 3
.
,
 
1
.
 
1
2
-1
3
.
 13
 

国

訳

大

蔵

経

論

部
十

一
、
国

訳

倶

舎

論
、

p
.
 10
.
 no
te
 3
6
.
 14
 

倶

舎

論

記
巻

一
、

大

四

一
、

一

一
下
、

15
 

雑

阿

毘

曇

心
論

巻

四
、

大

二

八
、

九

〇

二

上

中

下

17
 
P
u
r
n
p
v
a
rd
h
a
n
a
 
は
前

の
師

を

『
古

経

部

師

」
と
呼

ぶ
。

P
e
k
in
.
 V
o
l
.

1
17
.
 
p
.
 94
.
 
3
・8
.
 18
 
法

救

が

煩

悩

が
「
増

長

す

る

」
と

し

た

の

は
決

し

て
,
 
突

飛

な

こ
と

で

は
な

い
。

原

始

経

典

に
す

で

に
煩

悩

は

増

え

る

も

の

で
あ

る

こ

と
が

示

さ

れ

て

い
る
。

d
v
in
n
am
 
b
h
ik
k
h
a
v
e
 a
sa
v
a
 v
a
d
d
h
a
n
ti
.
 
(A
N
.

I
.
 p
.
 8
5
)
.
 a
sa
v
a
 
u
p
p
a
jja
n
ti
 u
p
p
a
n
n
a
 
o
p
 
a
sa
v
a
p
a
v
a
d
d
h
pn
ti
.

(M

N
.
 I
.
 p.
 7)
 

19
 

M
N
.
 I
.
 p
.
 30
3
中

阿

含
巻

五

八
、

大

一
、

七

八

九

下
、

20
 

阿

毘

曇

毘

婆
沙

論

大

二

八
、

二

〇

〇

上

中
、

21
 

a
n
u
s
er
a
ta

iti
 p
u
s
tim
 
lab
h
a
n
ta
 ity
 a
rth
a
h
 
Y
a
so
m
itra
.
 p
.
 13
.
 1
3
-
4
.
 22

韓

婆

沙
論

大

二

八
、

四

三

六

上
中

大

毘

婆

沙

論

大

二

七
、

二

五

七

上
中
 

23

入

阿

毘

達

磨
論

巻

上
、

大

二

八
、

九

八

三

下
、

24
 

p

k
in
.
 vo
l
.
 
1
1
9
 p
.
 
4
7
.

2
・2
-3
.
 25
 
a
sr
a
v
a
 と
 a
n

se
te
 と

を
結

び

つ
け

た
世

親

の
創

見

に
対

し
、

後

代

の
 
A
b
h
id
h
a
rm

d
ip
a
 の
作

者

は
語
源

解
釈
(
i
r
u
k
t
a
)
の

見
地

か

ら
用

語

が

適

切

で

な

い

と

批

評

し
、

a
n
u
s
e
r
te
 は
 
a
n
u
s
ay
a
 に

関
連

し

て
使

わ
る

べ
き

語

で

あ

り
、

a
sra
v
a
 に
は
 s
ra
v
a
ti
 を

用

い

る

べ
き

だ

と

し

て

い
る
。

D
ip
a
.
,
 
p
.
 18
.
 そ

し

て
、

こ

の
意

見

は
、

仏

教

の
伝

統

に

合

致

し

て

い

る
。

即

ち
 
D
h
a
m
a
-sa
b
g
h
a
n
i-A
tt
h
a
sa
lin
i
 に

も
 
a
sa
v
a
g
o
c
c
h
a
k
e

ti
 p
i
 a
s
a
v
a
.
 D
h
s
.
 
A
.
 p
.
 41
.
 26
 

順

正

理

論

巻

三

五
、

大

二

九
、

五

四

一
上
、

同

巻

一
、

大

二
九
、

三

三

一
上
、

尚

こ

の
響

喩

者

の
説

は
倶

舎

論

で

は
有

余

師

の
説

と

な

つ
て

い

る
。

K
osa
.
,
 
p
.
 19
8
.
 1
.
 
8
-1
0
.
 更

に
 
S
th
-

ir
am
a
ti
 (p
.
 20
7
.
 3・2
)
,
 Pu
rn
a
v
a
rd
h
a
n
a
 (p
.
 94
・4
・6
-
7
)
は
こ

れ

を

経

部

(m
d
o
 sd
e
 p
a
)
の

名

で

呼

ん

で

い

る
。

Y
a
s
o
m
itr
a
 (p
.
 14
.
 l
.

1
3-
15
,
 p
.
 35
5
.
 1
.
 22
-3
1
)
は
 
D
a
r
sta
n
tik
a
 
と

呼

ぶ
。

27
 

大

毘

婆

沙

論

巻

七

六

(大

二
七
、

三

九

二
下

)
阿
毘

曇

毘

婆

沙

論

巻

四

〇

(
大

二

八
、

二

九

三

中
)

の
 
B
u
d
d
h
a
d
e
v
a
 
の
説
、

同

巻

四

四

(
大

二
七
、

二

二

九

上
)
、

同

巻

二

四

(大

二
八
、

一
七

六

上
)

の
 
M
a
h
a
sa
m
g
h
ik
a
 の
説
、

K
a
th
a
-

v
a
tth
 

IV
.
 3
.
 p
.
 2
7
1
-2
7
4
の
 

d
ttp
ra
b
a
th
a
k
a
 
の
説

等
。
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